
Bist du geflüchtet und lesbisch, schwul, bi, trans* oder inter*?
انت لاجئ/ة مثلي/ة، مزدوج/ة الميول، مصحح/ة الهوية أو ثنائي/ة الجنس؟

Are you a lesbian, gay, bisexual, trans+ or inter+ refugee? 
آیا شما پناهنده و لزبین، همجنسگرا، بایسکشوال، ترنس* یا اینترسکس* هستید؟

Tu es un·e réfugié·e lesbienne, gay, bisexuel·le, trans+ ou inter+?
Ты беженец/ка и лесбиянка, гей, бисексуал(ка), транс+ или интер+?
Mülteci ve lezbiyen, gey, biseksüel, trans* ya da interseks misin?  

Verfolgung wegen der Sexualität/dem Geschlecht ist ein Asylgrund.
 ملاحقتك و اضطهادك في بلدك يعتبر سبب من أسباب 

لمنحك الحمايه واللجوء

Persecution due to sexual/gender identity is a reason for asylum.
 آزار و شکنجه به دلیل تمایلات جنسی و/یا جنسیت دلیلی برای پناهندگی است

 La persécution en raison de la sexualité ou du sexe est un motif d'asile.
Преследуемым сексуальным меньшинствам предоставляется убежище.

Cinsellik/cinsiyet temelinde zulüm bir iltica nedenidir.

Anders sein ist in Deutschland weder Verbrechen noch Tabu.
اختالف الميول والهوية الجنسيه ليس جرما او من المحرمات في المانيا

In Germany, being queer is neither a crime nor a taboo. 
متفاوت بودن در آلمان نه جرم است و نه تابو

Être différent·e n‘est ni crime ni tabou en Allemagne.
Отличаться от других - это в Германии не преступление и не табу.

Almanya'da farklı olmak ne bir suç ne de bir tabudur.

contact

Advice on the asylum procedure

Beratung zum Asylverfahren Conseils sur la procédure d'asile

نصيحة بشأن إجراءات اللجوءمشاوره در مورد روند پناهندگی

Консультации по процедуре предоставления убежища

Kontakt

مخاطب اتصال

Контакт

Anna-Maria Muhi (she / her)
Email: am@nds-fluerat.org

0511/98 24 60 37
Telefonsprechzeiten: Mo 10-12.30, Di und

Do: 10-12.30 und 14.00 bis 16.00

iltica prosedürü hakkında danışmanlık

İletişim


